
REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2026/789 AL COMISIEI

din 8 aprilie 2026 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea 
ce privește publicarea de informații privilegiate în cadrul proceselor prelungite și amânarea publicării 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind 
abuzul de piață (Regulamentul privind abuzul de piață) și de abrogare a Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European și 
a Consiliului și a Directivelor 2003/124/CE, 2003/125/CE și 2004/72/CE ale Comisiei (1), în special articolul 17 
alineatul (12),

întrucât:

(1) Lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite, menționată la 
articolul 17 alineatul (12) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 596/2014, ar trebui să faciliteze identificarea 
momentului în care este necesară publicarea de informații privilegiate în temeiul articolului 17 alineatul (1) din 
regulamentul respectiv. Prin urmare, o astfel de listă ar trebui să fie cât mai cuprinzătoare posibil, incluzând 
procesele prelungite care sunt cel mai des întâlnite în rândul emitenților. Un proces prelungit implică o serie de 
acțiuni, etape sau decizii eșalonate în timp, care trebuie realizate, cel puțin parțial, de către un emitent în vederea 
atingerii unui obiectiv urmărit sau a obținerii unui rezultat scontat.

(2) Pentru a ține seama de particularitățile statelor membre, inclusiv în ceea ce privește dreptul societăților comerciale, 
legislația privind insolvența și normele care reglementează procedurile judiciare sau administrative, lista 
neexhaustivă a evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite ar trebui să aibă un 
caracter generic. Participanții la piață și autoritățile competente ar trebui să utilizeze lista respectivă ținând seama de 
totalitatea dispozițiilor relevante din legislația Uniunii și din legislația națională.

(3) Lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite ar trebui să se 
aplice fără a se aduce atingere evaluării care urmărește să stabilească dacă, în circumstanțele unui caz specific, un 
proces prelungit generează sau nu informații privilegiate. Prin urmare, atunci când, într-un caz specific, informațiile 
referitoare la un eveniment final sau la circumstanțe finale dintr-un proces prelungit, incluse în lista neexhaustivă, nu 
pot fi considerate drept informații privilegiate în temeiul articolului 7 din Regulamentul (UE) nr. 596/2014, un 
emitent nu ar trebui să aibă obligația de a publica informațiile respective în temeiul articolului 17 alineatul (1) din 
regulamentul respectiv.

(4) Legislația națională, actele de constituire sau statutul emitentului pot prevedea obligația aprobării unei decizii în acest 
sens de către consiliul de supraveghere. Pentru a ține seama de emitenții cu un sistem dualist de administrare, consiliul 
de supraveghere respectiv ar trebui să îndeplinească rolul de organ de conducere al emitentului pentru a asigura 
respectarea momentului relevant al publicării prevăzut în lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a 
circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite. Pentru a asigura publicarea în timp util, în cazul în care 
consiliul de supraveghere al unui emitent trebuie să aprobe decizia consiliului de administrație, procesul decizional 
intern al emitentului respectiv ar trebui să prevadă ca decizia consiliului de supraveghere să fie luată cât mai curând 
posibil după decizia consiliului de administrație.

(5) Pentru a ține seama de situațiile în care, într-un proces prelungit, consiliul director al unui emitent a delegat oricare 
dintre competențele sau atribuțiile sale unui comitet sau unui director executiv, inclusiv unui director general, sau în 
cazul în care un comitet sau un director executiv are dreptul să acționeze în numele unui emitent, comitetul sau 
directorul executiv respectiv ar trebui să îndeplinească rolul de organ de conducere al emitentului pentru a asigura 
respectarea momentului relevant al publicării prevăzut în lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a 
circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite.
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(6) Pentru a ține seama de diferențele dintre statele membre ale Uniunii în ceea ce privește dreptul societăților comerciale, 
în cazurile în care legislația națională care reglementează societățile comerciale prevede că o decizie a organului de 
conducere al emitentului, astfel cum este menționată în lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a 
circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite, trebuie să fie aprobată de acționari și în cazul în care lista 
respectivă se referă la o decizie a organului de conducere al emitentului ca fiind momentul relevant pentru publicare, 
decizia organului de conducere respectiv de a prezenta o propunere acționarilor spre aprobare ar trebui să constituie 
momentul relevant pentru publicare.

(7) Pentru a asigura o mai mare claritate juridică pentru emitenții care sunt instituții de credit, lista neexhaustivă a 
evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite ar trebui să includă procesele 
prelungite care sunt specifice redresării și rezoluției instituțiilor de credit. Cu toate acestea, anumite măsuri de 
redresare și de intervenție timpurie prevăzute în Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului (2)
nu sunt specifice redresării și rezoluției instituțiilor de credit, ci corespund mai degrabă proceselor prelungite care 
sunt întâlnite în rândul tuturor emitenților. Prin urmare, pentru aceste procese prelungite des întâlnite, pentru a 
identifica momentul în care ar trebui să aibă loc publicarea informațiilor privilegiate, instituțiile de credit ar trebui să 
facă trimitere la secțiunea din lista neexhaustivă care vizează procesele prelungite referitoare la strategia de afaceri a 
unui emitent. Din același motiv, lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul 
proceselor prelungite ar trebui să includă și procesele prelungite legate de pregătirea măsurilor de rezoluție cu privire 
la întreprinderile de asigurare și de reasigurare.

(8) Având în vedere caracterul neexhaustiv al listei evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor 
prelungite, identificarea evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite care nu 
sunt incluse în lista respectivă ar trebui să facă în continuare obiectul unei evaluări de la caz la caz. Aceasta înseamnă 
că emitenții ar trebui să fie în continuare responsabili de identificarea evenimentului final sau a circumstanțelor finale, 
precum și a momentului relevant al publicării. În astfel de cazuri, emitenții ar trebui să se poată baza pe lista 
neexhaustivă, cu condiția să existe similitudini între evenimentele finale sau circumstanțele finale din cadrul 
proceselor prelungite care nu sunt incluse în listă și cele incluse în listă. Pentru a demonstra conformitatea cu 
articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 596/2014, un emitent ar trebui, la cererea autorității 
competente, să poată să justifice motivele pe care se bazează pentru a identifica evenimentul final sau circumstanțele 
finale și momentul relevant al publicării informațiilor.

(9) Lista neexhaustivă a situațiilor menționate la articolul 17 alineatul (12) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 596/2014 
ar trebui să ofere securitate juridică emitenților și participanților la piața certificatelor de emisii atunci când aceștia 
evaluează dacă există o contradicție între informațiile privilegiate a căror publicare intenționează să o amâne și cel 
mai recent anunț public sau alt tip de comunicare cu privire la aceeași chestiune. În mod excepțional, în cazurile în 
care nu este posibil să se tragă o concluzie clară cu privire la existența unei contradicții numai pe baza celui mai 
recent anunț public sau a unui alt tip de comunicare, un emitent sau un participant la piața certificatelor de emisii ar 
trebui să aibă în vedere și anunțurile sau comunicările anterioare.

(10) Pentru a asigura o mai mare claritate juridică pentru emitenți și participanții la piața certificatelor de emisii atunci 
când aceștia evaluează dacă informațiile privilegiate sunt în contradicție cu anunțurile publice anterioare sau cu alte 
tipuri de comunicări, este necesar să se furnizeze o listă a tipurilor de comunicări pe care emitenții și participanții la 
piața certificatelor de emisii ar trebui să le aibă în vedere în evaluarea lor,
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Publicarea de informații privilegiate în cadrul proceselor prelungite

Lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite, menționată la 
articolul 17 alineatul (12) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 596/2014, este prevăzută în anexa I.

Articolul 2

Amânarea publicării informațiilor privilegiate

(1) Lista neexhaustivă a situațiilor în care informațiile privilegiate sunt în contradicție cu cel mai recent anunț public sau 
cu alt tip de comunicare, menționată la articolul 17 alineatul (12) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 596/2014, este 
prevăzută în anexa II.

(2) În sensul alineatului (1), celelalte tipuri de comunicări din partea unui emitent sau a unui participant la piața 
certificatelor de emisii cu privire la aceeași chestiune la care se referă informațiile privilegiate sunt prevăzute în anexa III.

Articolul 3

Intrarea în vigoare și aplicarea

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 aprilie 2026.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA I 

Lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor 
prelungite, astfel cum este menționată la articolul 17 alineatul (12) litera (a) din Regulamentul 

(UE) nr. 596/2014 

Nr. Proces prelungit Evenimente finale sau 
circumstanțe finale Momentul publicării

A Strategie comercială

1 Acorduri (inclusiv de 
achiziționare sau cedare de 
active sau filiale relevante)

Semnarea acordului sau a 
altui act echivalent cu caracter 
obligatoriu

Cât mai curând posibil după 
semnarea acordului sau a oricărui alt 
act echivalent cu caracter obligatoriu

2 Fuziuni Aprobarea proiectului de 
fuziune

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
aprobat proiectul de fuziune 
menționat la articolul 91 alineatul (2) 
din Directiva (UE) 2017/1132 a 
Parlamentului European și a 
Consiliului (1)

3 Reorganizări majore ale 
întreprinderilor

Decizia privind reorganizarea 
întreprinderii

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia finală de a proceda la o 
reorganizare a întreprinderii

4 Rezilierea voluntară a unui 
acord semnificativ de către 
emitent

Decizia de a rezilia un acord 
semnificativ

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia de a rezilia un acord 
semnificativ

B Structura capitalului, dividende și plata dobânzilor

5 Majorare de capital Decizia de majorare a 
capitalului

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia finală de a majora 
capitalul

6 Emitere de noi instrumente Decizia de emitere de noi 
instrumente

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia finală de a emite noi 
instrumente

7 Răscumpărare de acțiuni Decizia de a efectua o 
răscumpărare a acțiunilor

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia finală de a efectua o 
răscumpărare a acțiunilor

8 Conversie de instrumente Decizia de conversie a 
instrumentelor

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia finală privind conversia 
instrumentelor

9 Dividende Decizia de a propune 
acționarilor o repartizare a 
dividendelor sau o modificare 
a politicii în materie de 
dividende

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia de a supune spre 
aprobare acționarilor o propunere de 
repartizare a dividendelor sau de 
modificare a politicii în materie de 
dividende
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Nr. Proces prelungit Evenimente finale sau 
circumstanțe finale Momentul publicării

10 Amânare sau anulare a plății 
dobânzilor sau a 
rambursărilor

Decizia de amânare sau 
anulare a plății dobânzilor 
sau a rambursărilor

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia de a amâna sau a anula 
plata dobânzilor sau rambursările

C Informații financiare

11 Rapoarte financiare sau 
rapoarte financiare interimare

Recunoașterea sau aprobarea 
rezultatelor financiare

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
recunoscut sau a aprobat rezultatele 
financiare

12 Previziuni Recunoașterea sau aprobarea 
previziunilor

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
recunoscut sau a aprobat previziunile

D Guvernanță corporativă

13 Numire sau revocare din 
funcție a membrilor organului 
de conducere al emitentului 
sau a membrilor conducerii 
care dețin un rol-cheie

Decizia de numire sau 
revocare din funcție

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia de a numi sau de a revoca 
din funcție un membru al organului 
de conducere al emitentului sau un 
membru al conducerii care deține un 
rol-cheie

14 Modificări semnificative ale 
actului constitutiv sau ale 
statutului

Decizia de a propune 
acționarilor modificări 
semnificative ale actului 
constitutiv sau ale statutului

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia de a supune spre 
aprobare acționarilor modificări 
semnificative ale actului constitutiv 
sau ale statutului

E Intervenții ale autorităților publice

15 Cerere de licență sau de 
autorizare

Cerere de licență sau de 
autorizare

Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a depus cererea de licență 
sau de autorizare la autoritatea 
competentă

16 Acordarea sau refuzarea 
licenței sau a autorizației

Acordarea sau refuzarea 
licenței sau a autorizației

Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a primit o notificare oficială 
din partea autorității competente 
privind acordarea licenței sau a 
autorizației sau refuzarea unei cereri 
de licență sau de autorizare, chiar și în 
cazul în care, în urma depunerii 
cererii de licență sau de autorizare, 
emitentul și autoritatea competentă 
au făcut schimb de informații 
preliminare sau de proiecte de decizii 
care pot constitui în sine informații 
privilegiate sau în cazul în care 
decizia poate face sau chiar face 
obiectul unei căi de atac
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Nr. Proces prelungit Evenimente finale sau 
circumstanțe finale Momentul publicării

17 Retragerea licenței sau a 
autorizației

Retragerea licenței sau a 
autorizației

Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a primit o notificare oficială 
din partea autorității competente 
privind retragerea licenței sau a 
autorizației, chiar și în cazul în care 
emitentul și autoritatea competentă 
au făcut anterior schimb de informații 
preliminare sau de proiecte de decizii 
care pot constitui în sine informații 
privilegiate sau în cazul în care 
decizia poate face sau chiar face 
obiectul unei căi de atac

18 Cerere de recunoaștere a 
drepturilor de proprietate 
intelectuală

Cerere de recunoaștere a 
drepturilor de proprietate 
intelectuală

Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a depus cererea de 
recunoaștere a drepturilor de 
proprietate intelectuală la autoritatea 
competentă

19 Recunoașterea drepturilor de 
proprietate intelectuală

Notificarea recunoașterii sau a 
nerecunoașterii drepturilor de 
proprietate intelectuală

Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a primit o notificare oficială 
privind recunoașterea sau 
nerecunoașterea drepturilor de 
proprietate intelectuală, chiar și în 
cazul în care, în urma depunerii unei 
cereri de recunoaștere a drepturilor de 
proprietate intelectuală, emitentul și 
autoritatea competentă au făcut 
schimb de informații preliminare sau 
de proiecte de decizii care pot 
constitui în sine informații 
privilegiate sau în cazul în care 
decizia poate face sau chiar face 
obiectul unei căi de atac

20 Cerere de autorizare pentru 
comercializarea unui produs

Cerere de autorizare pentru 
comercializarea unui produs

Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a depus o cerere de 
autorizare pentru comercializarea 
unui produs la autoritatea 
competentă

21 Autorizație de comercializare 
a unui produs

Autorizație de comercializare 
a unui produs

Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a primit o notificare oficială 
din partea autorității competente 
privind acordarea unei autorizații de 
comercializare a unui produs sau 
refuzarea unei cereri de autorizare 
pentru comercializarea unui produs, 
chiar și în cazul în care, în urma 
depunerii cererii, emitentul și 
autoritatea competentă au făcut 
schimb de informații preliminare sau 
de proiecte de decizii care pot 
constitui în sine informații 
privilegiate sau în cazul în care 
decizia poate face sau chiar face 
obiectul unei căi de atac
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Nr. Proces prelungit Evenimente finale sau 
circumstanțe finale Momentul publicării

22 Studii medicale/clinice pentru 
produse farmaceutice

Încheierea studiilor medicale/ 
clinice

Cât mai curând posibil după 
încheierea studiilor medicale/clinice 
de către emitent

23 Autorizație de comercializare 
a medicamentelor/produselor 
farmaceutice

Autorizație de comercializare 
a medicamentelor/produselor 
farmaceutice

Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a primit o notificare oficială 
a deciziei finale a autorității 
competente (indiferent dacă este 
vorba de o decizie prin care se aprobă 
sau se respinge cererea), chiar și în 
cazul în care, în urma depunerii 
cererii de autorizare pentru 
comercializarea unui medicament/ 
produs farmaceutic, emitentul și 
autoritatea competentă au făcut 
schimb de informații preliminare sau 
de proiecte de decizii care pot 
constitui în sine informații 
privilegiate sau în cazul în care 
decizia poate face sau chiar face 
obiectul unei căi de atac

24 Participare la o procedură de 
achiziții publice

Atribuirea contractului Cât mai curând posibil după ce 
emitentul a primit o notificare oficială 
a faptului că i s-a atribuit un contract, 
chiar și în cazul în care, în urma 
participării la o procedură de achiziții 
publice, emitentul și autoritatea 
competentă au făcut schimb de 
informații preliminare sau de proiecte 
de decizii care pot constitui în sine 
informații privilegiate sau în cazul în 
care decizia poate face sau chiar face 
obiectul unei căi de atac

25 Proceduri de preinsolvență/ 
restructurare

Decizia de a deschide o 
procedură de preinsolvență 
sau de a încheia acorduri cu 
creditorii

În cazul procedurilor supravegheate 
de o instanță, cât mai curând posibil 
după ce organul de conducere al 
emitentului a luat decizia de a solicita 
deschiderea procedurii de 
preinsolvență/restructurare

În cazul procedurilor care nu sunt 
supravegheate de o instanță, cât mai 
curând posibil după ce organul de 
conducere al emitentului a semnat un 
acord cu creditorii sau orice alte 
aranjamente prevăzute pentru cazul 
de preinsolvență

26 Insolvență Depunerea unei cereri de 
deschidere a procedurii de 
insolvență

Cât mai curând posibil după ce 
organul de conducere al emitentului a 
luat decizia de a depune o cerere de 
deschidere a procedurii de insolvență
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Nr. Proces prelungit Evenimente finale sau 
circumstanțe finale Momentul publicării

F Instituții de credit, întreprinderi de asigurare și întreprinderi de reasigurare

27 Supraveghere și evaluare, 
astfel cum sunt menționate la 
articolul 97 din Directiva 
2013/36/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului (2)

Decizia oficială a autorității 
competente

Cât mai curând posibil după ce 
instituția de credit a primit decizia 
finală a autorității competente privind 
procesul de supraveghere și evaluare, 
chiar și în cazul în care emitentul și 
autoritatea competentă au făcut 
anterior schimb de informații 
preliminare sau de proiecte de decizii 
care pot constitui în sine informații 
privilegiate

28 Reducere a fondurilor proprii 
în temeiul articolului 77 din 
Regulamentul (UE) 575/2013 
al Parlamentului European și 
al Consiliului (3)

Decizia oficială a autorității 
competente de a autoriza 
reducerea fondurilor proprii

Cât mai curând posibil după ce 
instituției de credit i s-a notificat 
faptul că reducerea fondurilor proprii 
a fost autorizată de autoritatea 
competentă, chiar și în cazul în care 
emitentul și autoritatea competentă 
au făcut anterior schimb de informații 
preliminare sau de proiecte de decizii 
care pot constitui în sine informații 
privilegiate

29 Pregătirea măsurilor de 
rezoluție, inclusiv orice decizie 
sau măsură adoptată de 
autoritatea competentă sau de 
autoritatea de rezoluție înainte 
de adoptarea deciziei de a lua 
măsuri de rezoluție

Decizia autorității de rezoluție 
de a lua măsuri de rezoluție în 
conformitate cu articolul 82 
alineatele (1) și (2) din 
Directiva 2014/59/UE sau cu 
articolul 64 din Directiva 
(UE) 2025/1 a Parlamentului 
European și a Consiliului (4)

Cât mai curând posibil după 
publicarea deciziei autorității de 
rezoluție în temeiul articolului 83 
alineatul (4) din Directiva 
2014/59/UE sau al articolului 65 
alineatul (3) din Directiva 
(UE) 2025/1

30 Proceduri de insolvență în 
conformitate cu legislația 
națională aplicabilă

Decizia autorității competente 
în conformitate cu legislația 
națională aplicabilă

Cât mai curând posibil după ce 
instituției i se notifică decizia 
autorității competente în 
conformitate cu legislația națională 
aplicabilă

G Proceduri judiciare, sancțiuni și radiere

31 Proceduri administrative Decizia autorității competente Cât mai curând posibil după 
informarea oficială a emitentului de 
către autoritatea competentă cu 
privire la decizia finală adoptată de 
aceasta în urma desfășurării 
investigațiilor relevante, chiar și în 
cazul în care emitentul și autoritatea 
competentă au făcut anterior schimb 
de informații preliminare sau de 
proiecte de decizii care pot constitui 
în sine informații privilegiate sau în 
cazul în care decizia poate face sau 
chiar face obiectul unei căi de atac
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Nr. Proces prelungit Evenimente finale sau 
circumstanțe finale Momentul publicării

32 Măsuri asigurătorii în cadrul 
procedurilor judiciare, fie în 
calitate de reclamant, fie în 
calitate de pârât

Decizia unei autorități sau 
hotărârea unei instanțe

Cât mai curând posibil după primirea 
de către emitent a unei notificări 
privind decizia referitoare la măsurile 
asigurătorii, chiar și în cazul în care 
decizia poate face sau chiar face 
obiectul unei căi de atac

33 Proceduri judiciare Decizia unei autorități sau 
hotărârea unei instanțe

Cât mai curând posibil după primirea 
de către emitent a unei notificări 
privind decizia, chiar și în cazul în 
care decizia poate face sau face 
obiectul unei căi de atac

34 Procedură de cuantificare a 
sancțiunilor

Decizia privind aplicarea de 
sancțiuni

Cât mai curând posibil după 
informarea emitentului cu privire la 
decizia privind aplicarea de sancțiuni, 
chiar și în cazul în care decizia poate 
face sau face obiectul unei căi de atac

35 Radiere Decizia privind radierea În cazul radierii voluntare, cât mai 
curând posibil după ce organul de 
conducere al emitentului a luat 
decizia finală privind radierea

În cazul unei decizii de radiere luate 
de autoritatea competentă sau de 
locul de tranzacționare, cât mai 
curând posibil după ce emitentul a 
primit o notificare oficială privind 
decizia de radiere, chiar și în cazul în 
care emitentul și autoritatea 
competentă sau locul de 
tranzacționare au făcut anterior 
schimb de informații preliminare sau 
de proiecte de decizii care pot 
constitui în sine informații 
privilegiate

(1) Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 iunie 2017 privind anumite aspecte ale dreptului 
societăților comerciale (JO L 169, 30.6.2017, p. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1132/oj).

(2) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea instituțiilor de 
credit și supravegherea prudențială a instituțiilor de credit, de modificare a Directivei 2002/87/CE și de abrogare a Directivelor 
2006/48/CE și 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj).

(3) Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerințele prudențiale pentru 
instituțiile de credit și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg/2013/575/oj).

(4) Directiva (UE) 2025/1 a Parlamentului European și a Consiliului din 27 noiembrie 2024 de instituire a unui cadru pentru redresarea 
și rezoluția întreprinderilor de asigurare și de reasigurare și de modificare a Directivelor 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2007/36/CE, 
2014/59/UE și (UE) 2017/1132 și a Regulamentelor (UE) nr. 1094/2010, (UE) nr. 648/2012, (UE) nr. 806/2014 și (UE) 2017/1129 
(JO L, 2025/1, 8.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/oj).
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ANEXA II 

Lista neexhaustivă a situațiilor în care informațiile privilegiate sunt în contradicție cu cel mai recent 
anunț public sau cu alt tip de comunicare, menționată la articolul 17 alineatul (12) litera (b) din 

Regulamentul (UE) nr. 596/2014 

Nr. Situație

1 Informații privilegiate privind o modificare semnificativă a previziunilor, a rezultatelor financiare sau 
a obiectivelor de afaceri, astfel cum au fost anunțate sau comunicate public anterior (cum ar fi 
avertismentele privind profiturile sau surprizele legate de câștiguri)

2 Informații privilegiate privind o modificare semnificativă a impactului social sau de mediu al unui 
proiect sau al unui produs, astfel cum au fost anunțate sau comunicate public anterior (cum ar fi 
obiectivele de mediu care nu sunt îndeplinite)

3 Informații privilegiate privind viabilitatea financiară a unui emitent/participant la piața certificatelor 
de emisii în cazul în care au fost anunțate sau comunicate public anterior informații semnificativ 
diferite cu privire la situația sa financiară (cum ar fi necesitatea unei majorări de capital sau a unei 
emisiuni extraordinare de obligațiuni)

4 Informații privilegiate cu privire la faptul că rezultatele sau termenele stabilite pentru un produs sau 
un proiect în curs de dezvoltare nu vor fi respectate, în cazul în care rezultatele sau termenele 
respective au fost anunțate sau comunicate public anterior

5 Informații privilegiate privind o modificare semnificativă a structurii capitalului anunțate sau 
comunicate public anterior (cum ar fi o modificare semnificativă a emiterii de instrumente financiare)

6 Informații privilegiate privind o modificare semnificativă a unei strategii de afaceri care a fost 
anunțată sau comunicată public anterior (cum ar fi o decizie de a intra pe un nou segment geografic 
de piață)

7 Informații privilegiate privind o modificare semnificativă a elementelor esențiale ale unui contract sau 
ale unei tranzacții anunțat(e) sau comunicat(e) public anterior (cum ar fi încetarea unui parteneriat 
comercial sau, în cazul unei achiziții, alegerea unei alte societăți-țintă)

8 Informații privilegiate privind o modificare semnificativă a guvernanței corporative, astfel cum a fost 
anunțată sau comunicată public anterior, inclusiv a structurii de conducere și a codurilor de conduită 
(cum ar fi o decizie de anulare a unei creșteri planificate a numărului de membri independenți ai 
consiliului de administrație).
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ANEXA III 

Alte tipuri de comunicări menționate la articolul 2 alineatul (2) din prezentul regulament 

1. Orice comunicare sau comunicat de presă publicat de emitent/participantul la piața certificatelor de emisii, inclusiv 
prin intermediul platformelor de comunicare socială sau al altor mijloace de comunicare și pe site-ul său web.

2. Interviuri publice realizate de orice persoană care îl reprezintă în mod oficial pe emitentul/participantul la piața 
certificatelor de emisii.

3. Sesiuni de comunicare anterioare închiderii accesibile publicului, expoziții itinerante și alte evenimente publice, 
inclusiv webinare și podcasturi, organizate sau autorizate de emitent/participantul la piața certificatelor de emisii și 
la care participă orice persoană care îl reprezintă în mod oficial pe emitentul/participantul la piața certificatelor de 
emisii.

4. Campanii publicitare și de marketing făcute publice de emitent/participantul la piața certificatelor de emisii.

5. Documente accesibile publicului transmise oficial autorităților de reglementare de către emitent/participantul la piața 
certificatelor de emisii.

6. Comunicări accesibile publicului furnizate de emitentul/participantul la piața certificatelor de emisii în contextul 
adunărilor acționarilor săi.

7. Orice altă comunicare publică realizată de orice persoană care îl reprezintă în mod oficial pe emitentul/participantul 
la piața certificatelor de emisii.

JO L, 16.7.2026 RO 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/789/oj 11/11


	Regulamentul delegat (UE) 2026/789 al Comisiei din 8 aprilie 2026 de completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește publicarea de informații privilegiate în cadrul proceselor prelungite și amânarea publicării 
	ANEXA I Lista neexhaustivă a evenimentelor finale sau a circumstanțelor finale din cadrul proceselor prelungite, astfel cum este menționată la articolul 17 alineatul (12) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 596/2014 
	ANEXA II Lista neexhaustivă a situațiilor în care informațiile privilegiate sunt în contradicție cu cel mai recent anunț public sau cu alt tip de comunicare, menționată la articolul 17 alineatul (12) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 596/2014 
	ANEXA III Alte tipuri de comunicări menționate la articolul 2 alineatul (2) din prezentul regulament 


